17.8.2007

I-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea

L 214/9

[II

(Atti adottati skond it-Trattat ta’ I-UE)

ATTI ADOTTATI SKOND IT-TITOLU VI TAT-TRATTAT TA’ L-UE

RAKKOMANDAZZJONI TAL-KUNSILL
tat-12 ta’ Gunju 2007
rigward il-kondivizjoni ta’ l-informazzjoni dwar htif mit-terroristi

(2007/562/KE)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Billi:

ey

[I-htif minn gruppi/individwi li jistghu jitpoggew fl-ispettru tat-terrorizmu internazzjonali jipprezenta
sfida enormi ghall-Istati Membri.

Biex jigu rizolti b'success sitwazzjonijiet bhal dawn, I-Istati Membri ghandhom jigbru informazzjoni
ta’ sfond, jistabbilixxu kuntatti u jibdew diskussjonijiet fambitu kunfidenzjali.

Il-kapacitajiet ta’ I-Istat Membru kkoncernat jissahhu b’'mod sinifikattiv li kieku dan ikun jista’ jaghmel
uzu mill-esperjenza li Stati Membri ohra kisbu fsitwazzjonijiet simili.

Ghal dan I-ghan, kull Stat Membru ghandu jipprezenta pagna ta’ data li fiha informazzjoni ¢entrali
dwar htif 1i sehh fil-passat lill-Istati Membri l-ohra fejn jaghti biss informazzjoni mhux klassifikata
wara li l-in¢ident ikun gie rizolt u ristretta ghal incidenti relatati mat-terrorizmu internazzjonali.

B'DAN JIRRAKKOMANDA,

(1) Lill-Istati Membri:

(a) biex jipprezentaw, wara li in¢ident ta’ htif ikun gie rizolt, id-data li gejja (!):

— Il-pajjiz u r-regjun fejn sehh il-htif

— In-numru u n-nazzjonalita ta’ l-ostagg(i)

— Il-hin u d-data tal-htif

— Il-hin u d-data ta’ tmiem l-in¢ident

— L-awturifil-grupp ta’ terroristi responsabbli

(") Fkaz ta’ htif din l-informazzjoni tista’ tghin biex jigi identifikat malajr jekk Stat Membru iehor ghandux diga

esperjenza bi htif ta’ cittadini ta’ I-UE fl-istess regjun, mill-istess grupp ta’ terroristi jew taht cirkostanzi simili.
L-Istat Membru kkoncernat jista® mbaghad jikkuntattja lill-persuna ta’ kuntatt specifikata. Aktar informazzjoni u
esperjenzi ghandhom jigu kondivizi bilateralment skond il-ligi nazzjonali.
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— Il-modus operandi tal-htif

— Ir-raguni ghall-htif

— L-involviment ta’ medjatur iva/le

— Il-persuna ta’ kuntatt fl-Istat Membru kkoncernat

Din l-informazzjoni ghandha tigi pprezentata skond il-format stipulat fl-Anness 1.

(b) biex jipprezentaw ukoll l-informazzjoni addizzjonali li gejja, jekk ikun il-kaz:

— Ir-raguni ghaliex l-ostaggi kienu fil-pajjiz, il-kapacitajiet lingwistici, is-sess ta’ l-ostaggi

— L-ideologija, in-nazzjonalita, il-kapacitajiet lingwistici ta’ l-awturi

— Il-mezzi uzati mill-awturi biex jindirizzaw lill-pubbliku

— Dettalji dwar il-modus operandi ta’ l-awturi

Din l-informazzjoni fakultattiva ghandha tigi pprezentata skond il-format stipulat fl-Anness 2.
(2) Jekk ser tigi inkluza data personali, din id-data ghandha tigi pprezentata skond il-ligi nazzjonali.

(3) Lill-Istati Membri biex jikkumpilaw l-informazzjoni dwar l-inc¢identi kollha li sehhew mill-1 ta’ Jannar
2002 u jipprezentaw dan is-sommarju lill-Istati Membri 1-ohra.

(4) Lill-Istati Membri biex jikkondividu l-informazzjoni abbazi tal-prin¢ipji msemmija hawn fuq permezz
tan-netwerk BdL ghall-kondivizjoni ta’ l-informazzjoni dwar inc¢identi ta’ terrorizmu fl-UE kollha.

(5) Lill-Istati Membri biex jikkondividu, kemm jista’ jkun, l-informazzjoni anki ma’ 1-Europol u abbazi ta’
l-ammont u t-tip ta’ data kondiviza, wara sena, biex jezaminaw jekk ikunx tajjeb li tigi stabbilita database
fl-Europol.

(6) Lill-Istati Membri biex ifasslu lista ta’ dettalji ta’ kuntatt u jiskambjaw din il-lista sabiex jiffacilitaw
komunikazzjoni diretta bejn il-punti ta’ kuntatt.
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ANNESS 1

Notification of terrorist kidnap
(or suspected terrorist kidnap)

Please complete all fields in this box

National single point of contact/competent authority:

Name: Reporting Member State:
Rank/position: Dept/section:

Telephone: Fax:

Mobile: E-mail:

Motivation for the kidnap:

Time/date of kidnap/hostage taking: End of incident time/date:

Number/nationality of hostage(s):

Country/Region of the crime:

Perpetrators/responsible group:

Summary of modus operandi (more detail can be provided on the next page):

Involvement of interpreters/mediators:
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ANNESS 2

Completion of the following information is optional in accordance with national law

Hostage #1 (optional)

Name:

Date of birth:

Gender:

Reason for being in country?

First language:

Second language:

Telephone:

Nationality:

Hostage #2 (optional)

Name:

Date of birth:

Gender:

Reason for being in country?

First language:

Second language:

Telephone:

Nationality:

Hostage #3 (optional)

Name:

Date of birth:

Gender:

Reason for being in country?

First language:

Second language:

Telephone:

Nationality:

Perpetrators/responsible group #1 (if

details known)

Name:

Ideology:

Nationality:

Is English spoken?

First language:

Second language:

Use of publicity:

Means of publicity:

Perpetrators/responsible group #2 (if

details known)

Name:

Ideology:

Nationality:

Is English spoken?

First language:

Second language:

Use of publicity:

Means of publicity:

Modus operandi

Summary of the circumstances of the
kidnap. You should consider the
following:

The nature of the hostage taking, ie.
environment

The nature of the demand, i.e. monetary
gain, political aim or concession

To whom the demand was made,
incuding how the demand was made

Language/interpreter

Hostage profile (victimological ~aspects,
e.g. residence permit status, professional
background)

Negotiation strategy
Delaying tactics
Telephone tactics
Technical issues
Violence used

The outcome of the incident, including
details of resolution, was the hostage
released, was the hostage rescued, were
suspects detained/killed?

Any other issues of note

Are there any issues that you feel should
be considered as ‘good practice’?




